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Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". Le temps d’émission global attribué aux associations qui sont agréées pour assurer des programmes
de radio, est fixé a 64 heures et 14 minutes pour 1’année calendaire 2008.

Art. 2. Le temps d’émission visé a l'article 1°" est réparti comme suit :

1. 'ASBL « Gezinsbond » 2 heures;
2. I’ASBL « Katholieke Televisie- en Radio-omroep (KTRO) » 23 heures, 45 minutes;
3. ’ASBL « Humanistische Vrijzinnige Radio » 21 heures, 15 minutes;
4. I’ASBL « Pro-Erts » 11 heures, 14 minutes;
5. 'ASBL « Israélitische Godsdienstige Uitzendingen » 3 heures;
6. Orthodoxe Kerk in Belgié 3 heures.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2008.

Art. 4. Le Ministre flamand ayant la politique des médias dans ses attributions est chargé de 1’exécution du
présent arrété.
Bruxelles, le 14 mars 2008.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Affaires administratives, de la Politique extérieure, des Médias et du Tourisme,
G. BOURGEOIS

VLAAMSE OVERHEID
N. 2008 — 1428 [2008/201395]

21 MAART 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering
tot vaststelling van het totale aantal subsidiabele uren voor de diensten voor gezinszorg voor het jaar 2008

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 29 april 1997 inzake de kwaliteitszorg in welzijnsvoorzieningen, gewijzigd bij het decreet
van 22 december 1999;

Gelet op het decreet van 14 juli 1998 houdende de erkenning en de subsidiéring van verenigingen en
welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, gewijzigd bij de decreten van 18 mei 1999 en 13 juli 2007;

Gelet op het decreet van 21 december 2007 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiéring
van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, inzonderheid op bijlage I, gewijzigd bij de besluiten van
de Vlaamse Regering van 30 maart 1999, 5 mei 2000, 30 maart 2001, 10 juli 2001, 15 maart 2002, 17 januari 2003,
28 november 2003, 30 april 2004, 17 maart 2006, 28 april 2006, 8 september 2006, 29 juni 2007 en 19 juli 2007;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 20 maart 2008.

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat voor een optimaal gebruik van de beschikbare middelen en het optimaal ter beschikking stellen
aan de burger van het vastgestelde aanbod aan thuiszorg de urencontingenten gezinszorg voor het jaar 2008 zo snel
mogelijk moeten worden vastgelegd;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Ter uitvoering van artikel 6, tweede lid, van bijlage I bij het besluit van de Vlaamse Regering van
18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiéring van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de
thuiszorg wordt het totale aantal subsidiabele uren voor de diensten voor gezinszorg voor het jaar 2008 vastgesteld
op 15562 464 uren.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2008.
Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 21 maart 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
S. VANACKERE
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2008 — 1428 [2008/201395]

21 MARS 2008. — Arrété du Gouvernement flamand
fixant le nombre total des heures subsidiables pour les services d’aide familiale pour ’année 2008

Le Gouvernement Flamand,
Vu le décret du 29 avril 1997 relatif a la gestion de la qualité dans les établissements d’aide sociale, modifié par le
décret du 22 décembre 1999;

Vu le décret du 14 juillet 1998 portant agrément et subventionnement des associations et des structures d’aide
sociale dans le cadre des soins a domicile, modifié par les décrets des 18 mai 1999 et 13 juillet 2007;

Vu le décret du 21 décembre 2007 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour
I'année budgétaire 2008;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 18 décembre 1998 portant agrément et subventionnement des
associations et des structures d’aide sociale dans le cadre des soins a domicile, notamment 1’annexe I, modifié par les
arrétés du Gouvernement flamand des 30 mars 1999, 5 mai 2000, 30 mars 2001, 10 juillet 2001, 15 mars 2002,
17 janvier 2003, 28 novembre 2003, 30 avril 2004, 17 mars 2006, 28 avril 2006, 8 septembre 2006, 29 juin 2007 et
19 juillet 2007;

Vu l'accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 20 mars 2008;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1°", remplacé par la loi du
4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 aofit 1996;

Vu l'urgence;

Considérant qu’en vue d’une utilisation optimale des moyens disponibles et la mise a disposition optimale de
l'offre d’aide a domicile au citoyen, il y a lieu de fixer sans délai les contingents d’heures d’aide familiale pour
I'année 2008;

Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-étre, de la Santé publique et de la Famille;

Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". En exécution de l'article 6, alinéa deux, de l'annexe I de l’arrété du Gouvernement flamand du
18 décembre 1998 portant agrément et subventionnement des associations et des structures d’aide sociale dans le cadre
des soins a domicile, le nombre total des heures subsidiables des services d’aide familiale pour I’année 2008 est fixé
a 15562 464 heures.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2008.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant 1’assistance aux personnes dans ses attributions est chargé de 1'exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 21 mars 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille,
S. VANACKERE

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
E 2008 — 1429 [2008/201414]

17 AVRIL 2008. — Arrété du Gouvernement wallon relatif aux comités de concertation
pour I'Office wallon de la Formation professionnelle et de 'Emploi

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents
relevant de ces autorités, notamment 'article 10 modifié par la loi du 19 juillet 1983, I’article 11 modifié par les lois des
19 juillet 1983, 6 juillet 1989 et 11 avril 1999, I'article 12 modifié par la loi du 19 juillet 1983, I'article 12bis inséré par la
loi du 6 juillet 1989 et modifié par I'arrété royal du 10 avril 1995 et l'article 12ter inséré par la loi du 15 décembre 1998;

Vu la loi spéciale du 8 aotit 1980 de réformes institutionnelles, notamment 1'article 87;
Vu le décret du 6 mai 1999 relatif a I'Office wallon de la Formation professionnelle et de I’'Emploi;

Vu l'arrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations
entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités, notamment l'article 34 modifié par
I'arrété royal du 7 octobre 1987, les articles 35 et 36, I'article 37 modifié par les arrétés royaux des 18 novembre 1991 et
11 octobre 2000, l'article 38, Iarticle 39 modifié par 1’arrété royal du 8 mai 2001 et l’article 42;

Vu l'avis du Comité de gestion du FOREm, donné le 22 janvier 2008;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique, du Ministre de 'Emploi et du Ministre de la Formation;

Apres délibération,

Arréte :
CHAPITRE I*". — Des comités de concertation de base

Article 1°". 11 y a pour I'Office wallon de la Formation professionnelle et de 'Emploi douze comités de
concertation de base :

1° un comité pour le siege central;

2° cinq comités pour la coordination interrégionale Ouest;

3° trois comités pour la coordination interrégionale Est;



